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See the notice on TED website

439860-2026 - Gara
Germania – Lavori di scavo e movimento terra – Erich Kästner Schule - Ersatzneubau - 
Freianlagen
OJ S 121/2026 26/06/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Magistrat der Universitätsstadt Marburg
E-mail: vergabe@marburg-stadt.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità locale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Erich Kästner Schule - Ersatzneubau - Freianlagen
Descrizione: Die Außenanlagen des Schulhofes um den Neubau werden neu hergestellt. Eine 
FW-Zufahrt auf den Schulhof wird von der Paul-Natorp-Straße an der nördlichen 
Grundstückgrenze realisiert. Die Herstellung der Freiflächen um den Neubau und 
Schulhoferweiterung, sowie die Errichtung von zwei Behinderten-Parkplätzen sind 
Gegenstand dieser Baumaßnahme. Die Schule wird von der Paul-Natorp-Straße her 
erschlossen. Ein Teil des Schulhofs wird aktuell von der Grundschule weiterhin als Schulhof 
genutzt. Auszüge der Planungsunterlagen (Lageplan, Schnitte) etc. sind dem 
Leistungsverzeichnis mit Baubeschreibung beigefügt und bei der Kalkulation zu beachten. Die 
Zufahrt zur Baustelle erfolgt von der Hangstraße her. Zur Baufeldfreimachung sind 
Baustraßen zurück zubauen, vorhandene Asphalt- und Betonpflasterflächen aufzunehmen 
und zu entsorgen. Das Material ist aufgrund von Nutzung als Baustraße und Verschmutzung 
nicht für die Wiederverwendung als Frostschutzschicht geeignet. Erdlager des AG sollen 
aufgenommen und entsorgt werden. Im Baufeld liegen bereits Entwässerungskanäle und 
Versorgungsleerrohre, die besonders zu beachten sind. Die befahrbaren befestigen Flächen 
werden mit Betonpflaster hergestellt, die Einfassung erfolgt mit Betonbordsteinen und 
Läuferzeilen. Traufstreifen werden aus Betonplatten hergestellt. Auf dem Schulhof werden 
Spielgeräte, Geräteschuppen, Holzpodeste, Betonsitzblöcke und Sitzstufen, sowie Abfalleimer 
eingebaut.
Identificativo della procedura: 411fcec5-da53-4845-89c7-713c82467021
Identificativo interno: E82675418
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45112000 Lavori di scavo e movimento terra
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45112700 Lavori di architettura paesaggistica, 45113000 
Preparazione di siti

2.1.2.  Luogo di esecuzione

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/439860-2026
mailto:vergabe@marburg-stadt.de
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2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Paul-Natorp-Straße 9 -11  
Località: Marburg
Codice postale: 35043
Suddivisione del paese (NUTS): Marburg-Biedenkopf (DE724)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende Ausschlussgründe sind in erster 
Linie bestimmte Straftaten, die sich unmittelbar auf die Eignung des Bieters auswirken. Die 
Straftaten sind in § 123 Abs.1 Nr. 1 bis 10 GWB aufgeführt. Der Bieter hat die Eigenerklärung 
zu den Ausschlussgründen mit seinem Angebot einzureichen.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende 
Ausschlussgründe sind in erster Linie bestimmte Straftaten, die sich unmittelbar auf die 
Eignung des Bieters auswirken. Die Straftaten sind in § 123 Abs.1 Nr. 1 bis 10 GWB 
aufgeführt. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem Angebot 
einzureichen.
Frode: Zwingende Ausschlussgründe sind in erster Linie bestimmte Straftaten, die sich 
unmittelbar auf die Eignung des Bieters auswirken. Die Straftaten sind in § 123 Abs.1 Nr. 1 bis 
10 GWB aufgeführt. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.
Corruzione: Zwingende Ausschlussgründe sind in erster Linie bestimmte Straftaten, die sich 
unmittelbar auf die Eignung des Bieters auswirken. Die Straftaten sind in § 123 Abs.1 Nr. 1 bis 
10 GWB aufgeführt. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende Ausschlussgründe sind in 
erster Linie bestimmte Straftaten, die sich unmittelbar auf die Eignung des Bieters auswirken. 
Die Straftaten sind in § 123 Abs.1 Nr. 1 bis 10 GWB aufgeführt. Der Bieter hat die 
Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem Angebot einzureichen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Fakultative Ausschlussgründe sind in 
erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten Tatbestände. Der Bieter hat die 
Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem Angebot einzureichen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Fakultative Ausschlussgründe sind in 
erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten Tatbestände. Der Bieter hat die 
Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem Angebot einzureichen.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Fakultative Ausschlussgründe sind in 
erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten Tatbestände. Der Bieter hat die 
Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem Angebot einzureichen.
Amministrazione controllata: Fakultative Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 
Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den 
Ausschlussgründen mit seinem Angebot einzureichen.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Fakultative 
Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten 
Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.
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Grave illecito professionale: Fakultative Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 Abs.
1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den 
Ausschlussgründen mit seinem Angebot einzureichen.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Fakultative 
Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten 
Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Fakultative 
Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten 
Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Fakultative 
Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten 
Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Fakultative 
Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten 
Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Fakultative 
Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten 
Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Freianlagen
Descrizione: Die Außenanlagen des Schulhofes um den Neubau werden neu hergestellt. Eine 
FW-Zufahrt auf den Schulhof wird von der Paul-Natorp-Straße an der nördlichen 
Grundstückgrenze realisiert. Die Herstellung der Freiflächen um den Neubau und 
Schulhoferweiterung, sowie die Errichtung von zwei Behinderten-Parkplätzen sind 
Gegenstand dieser Baumaßnahme. Die Schule wird von der Paul-Natorp-Straße her 
erschlossen. Ein Teil des Schulhofs wird aktuell von der Grundschule weiterhin als Schulhof 
genutzt. Auszüge der Planungsunterlagen (Lageplan, Schnitte) etc. sind dem 
Leistungsverzeichnis mit Baubeschreibung beigefügt und bei der Kalkulation zu beachten. Die 
Zufahrt zur Baustelle erfolgt von der Hangstraße her. Zur Baufeldfreimachung sind 
Baustraßen zurück zubauen, vorhandene Asphalt- und Betonpflasterflächen aufzunehmen 
und zu entsorgen. Das Material ist aufgrund von Nutzung als Baustraße und Verschmutzung 
nicht für die Wiederverwendung als Frostschutzschicht geeignet. Erdlager des AG sollen 
aufgenommen und entsorgt werden. Im Baufeld liegen bereits Entwässerungskanäle und 
Versorgungsleerrohre, die besonders zu beachten sind. Die befahrbaren befestigen Flächen 
werden mit Betonpflaster hergestellt, die Einfassung erfolgt mit Betonbordsteinen und 
Läuferzeilen. Traufstreifen werden aus Betonplatten hergestellt. Auf dem Schulhof werden 
Spielgeräte, Geräteschuppen, Holzpodeste, Betonsitzblöcke und Sitzstufen, sowie Abfalleimer 
eingebaut. Datum Ausführungsbeginn: 05.10.2026 Datum Ausführungsende: 02.12.2027 1) 
Fertigstellung Bauabschnitt 1 27.07.2027 2) Die gepflasterte Verbindung von der Nordzufahrt 
Paul-Natorp-Straße auf die bestehende Rampe zum Verwaltungsgebäude hoch im BA 1.3 
muss während der Osterferien 2027 (22.03.27 – 02.04.27) erfolgen.
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Identificativo interno: LOT-0001 E82675418

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45112000 Lavori di scavo e movimento terra
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45112700 Lavori di architettura paesaggistica, 45113000 
Preparazione di siti

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Paul-Natorp-Straße 9 -11  
Località: Marburg
Codice postale: 35043
Suddivisione del paese (NUTS): Marburg-Biedenkopf (DE724)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 05/10/2026
Data di fine durata: 02/12/2027

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung über den Umsatz des Unternehmens in 
den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere 
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss 
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen. Falls das 
Angebot in die engere Wahl kommt, können in besonderen Ausnahmefällen, in denen dies 
durch den Gegenstand des Auftrags gerechtfertigt ist, sowie in begründeten Einzelfällen 
Eignungsnachweise gefordert werden: eine Bestätigung eines vereidigten Wirtschaftsprüfers
/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschlüsse oder entsprechend testierte 
Gewinn- und Verlustrechnungen.

Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung, dass in den letzten fünf Jahren 
vergleichbare Leistungen ausgeführt wurden. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, 
können in besonderen Ausnahmefällen, in denen dies durch den Gegenstand des Auftrags 
gerechtfertigt ist, sowie in begründeten Einzelfällen Eignungsnachweise gefordert werden. Es 
können drei Referenzen mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: je eine 
Referenzbescheinigung mit Angaben entsprechend VHB-Formblatt 444 gefordert werden.
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Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung, dass für die Ausführung der Leistungen 
erforderlichen Beschäftigten zur Verfügung stehen. Falls das Angebot in die engere Wahl 
kommt, können in besonderen Ausnahmefällen, in denen dies durch den Gegenstand des 
Auftrags gerechtfertigt ist, sowie in begründeten Einzelfällen Eignungsnachweise gefordert 
werden: die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich 
beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem 
Leitungspersonal.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung zur Eintragung in das Handelsregister und
/oder eine Handwerksrolle bei einer Handwerkskammer. Falls das Angebot in die engere Wahl 
kommt, können in besonderen Ausnahmefällen, in denen dies durch den Gegenstand des 
Auftrags gerechtfertigt ist, sowie in begründeten Einzelfällen Eignungsnachweise gefordert 
werden. Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder 
bei der Industrie- und Handelskammer. Eine entsprechende Bescheinigung ist vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein 
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eröffnet wurde, ein 
Antrag auf Eröffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht 
in Liquidation befindet. Wurde ein Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt, ist dieser auf 
Verlangen vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angabe, dass nachweislich kein zwingender, in § 123 
GWB genannter Ausschlussgrund vorliegt. Angabe, dass außerdem kein Ausschlussgrund 
vorliegt, der unter § 124 Abs. 1 GWB fällt.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und 
Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung. Eigenerklärung, dass die Verpflichtung zur 
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung, 
soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemäß erfüllt wurden. Falls das 
Angebot in die engere Wahl kommt, können in besonderen Ausnahmefällen, in denen dies 
durch den Gegenstand des Auftrags gerechtfertigt ist, sowie in begründeten Einzelfällen 
Eignungsnachweise gefordert werden: Eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse , eine Unbedenklichkeitsbescheinigung bzw. Bescheinigung in Steuersachen des 
Finanzamtes sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG sowie eine qualifizierte 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zuständigen 
Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung über die Mitgliedschaft in der 
Berufsgenossenschaft. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, können in besonderen 
Ausnahmefällen, in denen dies durch den Gegenstand des Auftrags gerechtfertigt ist, sowie in 
begründeten Einzelfällen Eignungsnachweise gefordert werden: Eine qualifizierte 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zuständigen 
Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen.
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Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Versicherungssumme über mindestens 2.000.000 € für 
Personen-, Sach- und Umweltschäden.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Vor Auftragserteilung ist eine gültige Bescheinigung im 
Sinne von § 5 Abs. 3 oder 4 Hessisch Vergabe- und Tariftreuegesetz vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Verpflichtung Nachunternehmer nur unter der 
Voraussetzung zu beauftragen, dass der Nachunternehmer ab einer Auftragssumme von 
10.000 € eine gleichlautende Erklärungen abgibt und diese spätestens vor Zustimmung des 
Auftraggebers zur Weiterbeauftragung vorgelegt wird. Die weitergehenden Regelungen des § 
4 VOB/B bleiben unberührt.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklärung dass kein wirksames Berufsverbot (§ 70 
StGB), kein wirksames vorläufiges Berufsverbot (§ 132a StPO) und keine wirksame 
Gewerbeuntersagung (§ 35 GewO) vorliegt. Ab einer Auftragssumme von 30.000 Euro wird 
der Auftraggeber für den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen 
Auszug aus dem Gewerbezentralregister gem. § 150a GewO beim Bundesamt für Justiz 
anfordern.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: 100 % Preis

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E82675418

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E82675418
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Sicherheit ist für die Vertragserfüllung in Höhe von fünf 
Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten. Die Sicherheit 
für Mängelansprüche beträgt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt 
der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme).
Termine per il ricevimento delle offerte: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 41 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 

https://www.subreport.de/E82675418
https://www.subreport.de/E82675418
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A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der öffentliche Auftraggeber kann den Bieter unter Einhaltung der 
Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige 
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, 
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen 
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen 
nachzureichen oder zu vervollständigen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 28/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: Die Rechnung muss in einem strukturierten elektronischen Format 
ZUGFeRD oder XRechnung ausgestellt und an den Auftraggeber übermittelt werden.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Hessen beim 
Regierungspräsidium Darmstadt
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Magistrat der Universitätsstadt Marburg
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Magistrat der Universitätsstadt 
Marburg
Organizzazione che tratta le offerte: Magistrat der Universitätsstadt Marburg

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Magistrat der Universitätsstadt Marburg
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00013164
Indirizzo postale: Neue Kasseler Str. 62 A
Località: Marburg
Codice postale: 35039
Suddivisione del paese (NUTS): Marburg-Biedenkopf (DE724)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@marburg-stadt.de
Telefono: +49 64 21 20 12 30 0
Indirizzo internet: https://www.marburg.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

mailto:vergabe@marburg-stadt.de
https://www.marburg.de
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Organizzazione che tratta le offerte
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Numero di registrazione: 03
Indirizzo postale: Wilhelminenstraße 1-3
Località: Darmstadt
Codice postale: 64283
Suddivisione del paese (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefono: +496151126603
Fax: +49611327648534
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: a561daaa-f1c5-4fd4-9e72-107875d09620  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 24/06/2026 12:16:06 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 439860-2026
Numero dell'edizione della GU S: 121/2026
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